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Podloze Cementitious Micro

Qpis Wiasclwadal:

Podtoze Cementitious Micro jest twardg, lecz . . . -
Mineralne wigzanie wolne od rozpuszczalnikow

elastyczng, spajang cementem, dekoracyjng Doskonate wtasciwosci mechaniczne

gipsowa zaprawg do scian i podtog. Stabilne w kontakcie z UV

Cementitious Micro stynie z tego, ze jest Nadaje sie do mieszalnikéw kolorow

o Dostepne w kolorach palet RAL, NCS i

. Wododporne

S|kkeCns huie si R Sl Szybko schnie

° echuje sig najwyzzg moziwg Elastyczne i odporne na pekanie

nieprzepuszczalnoscig Micro Base i Gestos¢ TOP1 (g/cm3) 175

. Micro TQP . o Gestos¢ nasypowa proszku TOP2

Mineralne wigzanie wolne od rozpuszczalnikow (g/lcm3)
Doskonate wtasciwosci mechaniczne 1.50
Stabilne w kontakcie z UV Lepkosé TOP3 (Pa.s) 15-17
Nadaje sie do mieszalnikéw koloréw Czas stosowania (min) 45
Wododporne o Minimalna temperatura stosowania
Wyjatkowg zaletg tak wysokiej C) 10
nieprzepuszczalnosci jest fakt, ze nawet po
uszkodzeniu, Cementitious Micro nie pozwoli 1=1S0 2811-1, + 23°C/50% R.H
na S 2 = gesto$é nasypowa proszku w gotowej zaprawie
przeniknigcie wody lub innej cieczy przez 3= Brookfield, HBDV-I Prime, Spindle 72, 30 RPM@
warstwe nawierzchniows. 23°C

Zastyganie odbywa sie zaréwno dzieki
uwadnianiu mineralnego spoiwa, jak i tezeniu
polimeréw.

Intensywna biel produktu tworzy doskonate
podtoze do kolorowego wykonczenia posadzki
z

zastosowaniem mieszalnikdw koloréw firmy
Quartzline.

Doskonale nadaje sie do projektow
renowacyjnych.

Cementitious SL Decorative zostat
zaprojektowany ze specjalnie dobranymi
reaktywnymi i niereaktywnymi wypetniaczami.
Po dwdch latach prob znalezienia idealnych
rozmiarow ziaren tych wypetniaczy w
potaczeniu

ze specjalnie opracowanym spoiwem
uzyskaliSmy produkt o wtasciwosciach
wyréwnujgcych zaliczanych do najlepszych na
obecnym rynku dekoracyjnym. Gwarantuje to
idealnie zabarwiong powierzchnie
przypominajgcg beton.
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Postac

Proszek, brudnobiaty.

Opakowanie

Cementitious Micro Top

Proszek pakowany w wiadro 5 kg, wodorozpuszczalna zywica w butelce 2,5 kg i pasta
pigmentowa wstoiczku 100 g, razem waga 7,60 kg.

Proszek pakowany w wiadro 2 kg, wodorozpuszczalna zywica w butelce 1 kg i pasta
pigmentowa wstoiczku 40 g, razem waga 3,04 kg.

o loscil I .

Do 6 miesiecy od daty produkcji w oryginalnym, nieotwartym i nieuszkodzonym szczelnie
zamknietym opakowaniu, przechowywanym w suchym miejscu w temperaturze od +5 °C do
+30 °C.

Stosowanie

Nalezy przestrzegac zalecanych proporcji mieszania i nie dodawa¢ wody. Dodatek wody
spowodujezmniejszenie szczelnosci, czego nalezy unika¢, zwlaszcza w przypadku podtog i
$cian w pomieszczeniach mokrych.

W przypadku stosowania w celach estetycznych, gdzie wodoodpornos¢ nie jest konieczna,
moznadodaé wody w proporcji 70% zywicy do 30% wody. Mieszanine te mozna doda¢ do
proszku Cementitious Micro wedtug wtasnego uznania, co zwiekszy zdolnos$¢
przetwarzania produktu, alemoze réwniez spowodowac odchylenia kolorystyczne,
porowato$¢, zmniejszong przyczepnosc i ogdlne ostabienie produktu.

Przed uzyciem dobrze wstrzgsng¢ pojemnikiem z zywica, a nastepnie wla¢ okoto 80% do
wiadra.Dodac paste pigmentowa do sktadnika B i krétko wymieszac.

Pozwoli to uzyskaé gestszg konsystencje i ograniczy powstawanie grudek.

Miesza¢ zaprawe z duzg predkoscig przy uzyciu mieszarki, az do uzyskania jednorodne;j
masy bezgrudek, a nastepnie doda¢ pozostate 20% sktadnika B i wymieszac.

Konstrukcja systemu
Grunt:

Primer GP powinien by¢ stosowany zaréwno na podtozach porowatych, jak i nieporowatych,
podkiad z wypetniaczem jest znany z tego, ze schnie bardzo szybko,a jego lekka struktura
stwarza wystarczajgcy opor dla Cementitious Micro BASE, aby unikng¢ "toczenia sig".

Podtoza o mniejszej przyczepnosci mozna najpierw pokry¢é warstwg Primer GW, anastepnie
warstwg Primer GP.

W razie watpliwosci wykona¢ wstepny test przyczepnosci.
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UWAGA W PRZYPADKU, GDY MAMY DO CZYNIENIA Z PODLOZAMI
ANHYDRYTOWYMI:

Ze wzgledu na rézng jakos¢ jastrychow anhydrytowych lub wapiennych, Quartzline zaleca
piaskowanie i odkurzenie posadzki, a nastepnie zagruntowanie jej Quartzline Primer BHH.
Nastepnie nalezy natozy¢ warstwe gruntu Primer Universal.

Zawartos¢ wilgoci w anhydrycie/ siarczanie wapnia nie moze przekraczaé¢ 0,5 CM-%.
(podtogi ogrzewane <0,3 CM-%)

Powierzchnia $cieralna: Cementitious Micro BASE

Po odpowiednim wyschnieciu gruntu Primer GP mozna naktada¢ Micro BASE. W razie
potrzebyMicro BASE mozna zaczag¢ pokrywac, kiedy tylko zacznie wykazywac¢ oznaki
zastygania. W zaleznosci od warunkow klimatycznych, moze to by¢ juz po godzinie od
natozenia warstwy.

: . . :

Cementitious Micro Top czesto mozna zaczg¢ naktada¢ na Micro Base juz po godzinie,
korygujgcniedoskonatosci Micro Base i tworzgc gtadki, lecz wyrazny wzér.

Jesli Micro TOP bedzie naktadany nastgpnego dnia, najpierw nalezy wyszlifowa¢ Micro
Baseelektryczng szlifierkag, a potem usunaé pyt i natozy¢ Micro TOP.

Jesli Cementitious Micro ma by¢ stosowany wytgcznie jako dekoracyjne pokrycie $cian,
moznapotozyé dwie warstwy Micro TOP.

Zdjecie po lewej powyzej pokazuje

Quartzline B.V., W.A. Boogaerdtstraat 5, NL-3316 BN Dordrecht, Holandia, Wersja 1.0 (02/2021)
Tel +31 78 6 513100 Fax +31 78 6177390 , http://www.quartzline.nl

Informacje zawarte w tym dokumencie sa przeznaczone do wykorzystania przez wykwalifikowany personel techniczny wedtug wlasnego uznania i na wlasne
ryzyko. Wszystkie stwierdzenia, informacje techniczne i zalecenia zawarte w niniejszym dokumencie sg oparte na testach i informacjach, ktore naszym
zdaniem sa wiarygodne, ale ich doktadno$¢ lub kompletnosé nie jest gwarantowana i nie mozna udzieli¢ zadnej gwarancji w tym zakresie.



' Strona4z8
Karta danych technicznych

Nr referencyjny: TDS04CSLMO017

Wydanie nr 1.2

Zuzyci
Na 1 m%mm potrzeba 2,0 kg podtoza Cementitious SL Decorative.
Grubos¢ warstwy Zuzycie zaprawy gotowej do Zuzycie proszku
zastosowania
3 mm 6,00 kg 4,95 kg
4 mm 8,00 kg 6,60 kg
5 mm 10,00 kg 8,25 kg
6 mm 12,00 kg 9,90 kg

Wszystkie wartosci sg teoretyczne i zalezg od chtonnosci, szorstkosci i gtadkosci podtoza,
stratymateriatu, itp.

Cem
A\

[ ] uartzline Cem Decorative

Przvagotowanie podioza

Podtoze musi by¢ mocne i mie¢ odpowiednig wytrzymatos¢ na $ciskanie (co najmniej 25
N/mm?), aminimalna wytrzymato$¢ spoiny musi wynosic¢ 1,5 N/mm?2.

Podtoze musi by¢ czyste, suche, wolne od brudu, oleju, smaru i innych zanieczyszczen.
Podtoza betonowe nalezy podda¢ wstepnej obrébce mechanicznej za pomocg bezpytowego
urzadzeniado obroébki strumieniowo-$ciernej lub szlifierki w celu usuniecia mleczka
cementowego i uzyskania chropowatej, przyczepnej i czystej powierzchni.

Staby beton i luzny materiat wyréwnawczy nalezy usuna¢, a uszkodzenia powierzchni, takie
jakdziury i ubytki, wypetni¢ zelem epoksydowym Quartzline i ponownie zagruntowac.

Przed natozeniem produktu usung¢ catkowicie pyt i wszystkie okruchy z wszystkich
powierzchni,najlepiej za pomocg szczotki i/lub odkurzacza przemystowego.

Betonowe podtoze lub jastrych nalezy zagruntowac.
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Nierowne podtoza nalezy wygtadzi¢. W tym celu nalezy uzy¢ Quartzline
Cementitious SLUnderlayment lub Cementitious SL Constructive.

Wiecej informacji w Kartach danych technicznych poszczegélnych produktow.
Podloza wyrownujace, takie jak Cementitious SL Underlayment lub Cementitious
SL Constructive,nalezy zostawi¢ do wyschnigcia, a nastepnie wyszlifowacé je i
ponownie zagruntowac Quartzline Primer Universal rozcienczonym w proporcjach
1:1.

Jesli pdzniej posadzki bedg pokrywane, zawarto$¢ wilgoci w jastrychach
cementowych nie mozeprzekracza¢ 2,0 CM-% (podtogi ogrzewane <1,8 CM-%)

Warunki stosowania

Temperatura podtoza: Minimum 8°C, maksimum +30 °C
Temperatura otoczenia: Minimalna 8°C, maksymalna +30°C
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza: Maksymalnie 75% R.H.

Punkt rosy: Uwaza¢ na kondensacje!

Podloze i nieutwardzona posadzka muszg mie¢ temperaturg co najmniej 3°C
powyzej punktu rosy, abyzmniejszy¢ ryzyko kondensacji lub wykwitow na

wykonczeniu podlogi.

Stosowanie
Okres przydatnosci do uzycia w 20 °C 25 min.
Moze byé¢ lekko obcigzona w 20 °C 24 h
W petni utwardzona w 20 °C 28 dni

Przed natozeniem sprawdzi¢ wilgotnos¢ wzgledng powietrza i punkt rosy.

Mase wyréwnujgcg wyla¢ na zagruntowane podtoze i rozprowadzi¢ za pomocg kielni, aby
uzyskaéwymagang grubos¢ warstwy.

Przed zastosowaniem masy wyjg¢ wszystkie drzwi.

Narzedzia czysci¢ wodg natychmiast po uzyciu.
Materiat, ktory catkowicie zastygt, mozna usuna¢ tylko mechanicznie

Upewnic sie, ze okna i drzwi sg zamkniete i nie ma przeciggdéw. W zaleznosci od warunkéw
klimatycznych podtoge mozna szlifowaé najwczesniej po 24 godzinach, cho¢ zalecamy
odczekanie 48godzin przed szlifowaniem.

Podtoge nalezy wykonczy¢ w ciggu 7 dni, aby zapobiec jej pekaniu.

Uwaai

Nie miesza¢ z cementem lub innymi cementowymi produktami posadzkowymi.

Cementitious SL Decorative jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnetrznego i nie nadaje si¢ do
pomieszczen stale wilgotnych lub mokrych. Podtoga musi by¢ zawsze w petni zamocowana, tzn. nie
moze by¢ ptywajaca.
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Swiezo natoZone podioze Cementitious SL Decorative nalezy chroni¢ przed wilgocia,
kondensacjagpary i woda co najmniej przez 24 godziny.

Nie dodawac¢ wigcej wody niz zalecana ilo$¢. Przesta¢ dodawania wody, gdy produkt
zaczniereagowac.

Nie obcigza¢ podtogi w ciagu pierwszych 24 godzin i nie przekracza¢ zalecanej grubosci
warstwy. Produkt koncowy ma ograniczong odporno$¢ na wode, dlatego nie nalezy go
stosowaé w fazienkach.

Rézne mieszarki, czasy mieszania, predkosci mieszania i naturalne réznice w sktadnikach
zaprawwyrownujgcych mogg powodowac réznice kolorystyczne w efekcie kohcowym.
Aby uzyskac jak najbardziej rbwnomierny kolor, nalezy zadbac o to, by miejsce pracy

byto jaknajczystsze i pracowa¢ wedtug ustalonego schematu.

Chroni¢ produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, goraca lub silnego
wiatru iskrajnych temperatur, aby zapobiec szybkiemu wysychaniu i powstawaniu peknie¢
wioskowatych. Takie powierzchowne pekniecia wioskowate lub spekania sg powszechne w
tych warunkach i nie stanowig podstawy do reklamacji.

W przypadku pokrycia innym samopoziomujgcym jastrychem lub systemem powtokowym
Quartzlinemoze by¢ wymagana dodatkowa wstepna obrébka mechaniczna w celu usuniecia
mleczka cementowego, ktére moze powsta¢ podczas obrébki w wyniku nadmiaru wody w
mieszance lub wysokiej wilgotnosci, powodujgc powstanie osadu na powierzchni.

ol ,

Dla przedtuzenia trwatosci wszystkie rozlane substancje nalezy wycierac jak najszybciej.
Posadzkinalezy regularnie my¢.

Unika¢ uzywania nadmiernej ilosci wody, a po umyciu pozwoli¢, aby posadzka wyschia jak
najszybcie;.

NIE zostawia¢ katuz wody na podtodze.

Posadzki my¢ letnig woda. Nigdy nie uzywa¢ goracej wody (cieplejszej niz 40 °C)

Podstawa danych

Wszystkie dane techniczne podane w niniejszym arkuszu danych technicznych zostaty
opracowane napodstawie badan laboratoryjnych.
Dane pomiarowe mogg sie rozni¢ ze wzgledu na okolicznosci.

e d irowia i bezpieczer

W celu uzyskania informacji i porad dotyczgcych bezpiecznego obchodzenia sie,
przechowywania i

usuwania produktéw chemicznych, uzytkownicy powinni zapoznaé sie z najnowszg kartg
charakterystyki substancji niebezpiecznej zawierajgcg dane fizyczne, ekologiczne,
toksykologiczne iinne dane zwigzane z bezpieczenstwem.

Informacje, a w szczegdlnosci zalecenia dotyczace zastosowania i wykorzystania

koncowegoproduktow Quartzline, zostaty podane w dobrej wierze, w oparciu 0 naszg
aktualng wiedze i
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dosdwiadczenie odnosnie produktow. Dotyczg one produktow, ktdre sg prawidtowo
przechowywane,obrabiane i stosowane w normalnych warunkach zgodnie z zaleceniami
Quartzline.

W praktyce réznice w materiatach, podtozach i rzeczywistych warunkach panujacych na
budowie satak duze, Ze nie ma gwarancji przydatnosci handlowej lub przydatnosci do
okreslonego celu, a z niniejszych informacji, pisemnych zalecen, ani z zadnych innych
oferowanych porad nie mozna wywodzi¢ zadnej odpowiedzialnosci wynikajacej z
jakiegokolwiek stosunku prawnego.

Uzytkownik produktéw musi sprawdzi¢ przydatno$¢ produktu do zamierzonego zastosowania i
celu. Quartzline zastrzega prawo do zmian cech produktow. Nalezy przestrzegac praw
wiasnos$ci 0sob trzecich. Wszystkie zamowienia sg przyjmowane z zastrzezeniem naszych
aktualnych warunkow sprzedazy i dostawy. Uzytkownicy muszg zawsze zapoznac sie z
najnowszym wydaniem karty danychtechnicznych dla danego produktu. Jej egzemplarze bedg
dostarczane na zadanie.
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